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Abstract
Most of the research on the cultural representation in foreign language textbooks concentrated on
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English textbooks, and the analytical dimension is often relatively single. There is a lack of a sys-
tematic analysis framework from multi-angle and multi-dimension. Based on the analysis of ad-
vanced German textbooks, guided by the teaching theory of foreign language culture and previous
research results, this paper develops a Framework for Analyses of Cultural Representations in DaF
Textbooks from three dimensions: content of cultural representation, form of cultural representa-
tion and cognitive level of cultural representation, which contain multiple subdimensions. The time
dimension under the content of cultural representation and the perspective dimension under form
of cultural representation are the innovations of this paper. This framework can provide a refer-
ence for the development and revision of teaching materials, as well as cultural integration in for-
eign language teaching in the context of the ideological and political education.
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1. 518

R REZR KB A S PESEE R E M RERRE BB R E 5T, AR+
FAHACAE . MR P ARSI T T AR Y T AR ESR . (Il SR AR M B B M) (2019)
TR, ERHER AT AP E AR R R, R E SRR EEA N E, AR
MEBEMAF AR [1; (AR R B s RN E) (2020)51, SCLERL IR ZARTEH
S CEHBRAATT RGN Aol AR e SUEIEE” , “IREEIZIR SR T L AR AR R b
i & o B AR GHE AR R P [2]; (ARt “ORBEOR” @B TR SR) (2022)h iwR , #
“OACBBOREAH AR [3].

HMEAE R HESCA R AMERE A AT SRR IMF R 2 —, SMEHE I AA 537 H AR FIZE R B AEAN T 55T .
Wi S AR R 2R, (I e A A AR [ 35 SRRk e 18w ) (2020) (BARfRIAR “ (R 7))
WA 5 A GE1E Lk 22 ST NOAZEA o E AN PR B 7, IR ETE R R S R AR #53C
PRRA R S F SRR, MR B SCRE . B SRR ALK B A e
717 [A]. ERRE BN ELERE, EMAERAE T E R, TS AL, SMEHRE
HOCAN EALRRIIE S[5]. BRI, EAMERE S, B ERIT R BB IEF I .

BT UET S, AW FUIEAST 5 E A SN ME B o SO BT RSCR AR E, S BT A
EHR A EIBURIE S, IFEE &I E E AR RECR K BARZOR, Wk —A DaF (IBiE{EASME)
M PSR BN A HTHEZE, I O 5N B LB KT R S BT RS % .

2. SMEBM PR 2RI

BAKT S, AMEHR SO R BB FUSCRAE R AT A1, T BAESGE B T RIT . Y E ST
Foo SEEN I B B SO RO R P BRI SO R . BRI SIRE, HTEZRRZ R
Kachru %5 (1996) 2 i (1) P el SCAL . ARSI 5 97 el SCAK[6] LA & Moran (2009)4 Hi 1 SCAR DY 22 5 304k
PRSI DU A EART BE[7], 82 IR EIX 3 R 3 e P SO A AZ s 5 [ 2 SC Ak (Wn[8] [9] [10]) Bb4h, thAr s
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BRSO R I TT RO, FEN SIS EEI T (Wn[11] [12] [13] [14]).

TEE A, HMAA(RO00)FEH “ ST RIBEARE” [151X —ME& G, FMEBCH 1 ST 7t 3 B P AR
BB, A S L M A S 2R A e BRIy T, S R EAELE Cortazzi 45(1999)
S AR 22, XA ETE SO . B BE MR SR [16]; FESCARRAY B, X0 AR N AT
BN 2R, BRSO RIS B S Ak (7] [18]). FEFAESCALE I R T, TRITZE(2020) K K2
YEE O T ST R AL G A BRSO SO = k2, R IR X 4 T S A
P, FR M RIS DABR P T, B NOE I BT R A EER A L ERE SO 2 S 1 iR TR 45 U K
TGRSR i B [19]

T TR 2O R U S AR P AR, S QU I A SR T 2O ) S KR (48 Landeskunde)
FSCAL S IR (A0[20] [21] [22]). P4 2% 35 0 4 0 TR 90 LA 08 IR A, 1% B0k 1R % W1 43 4
SRRy, AR OIR (2021) fif B R 5 0 SRS 1 20kt b e Sk K b [ SR A SR B T R
FESANENE YR E, SR T Hanvey (1982) 15 S04k & IR DU 245 3% H ARHESE[23]

L5 BRI, oM BT AR R B S SR TE S T R )2 R, BSR4 FE L B —,
FESKH T 5 P SIERE E 20, XA SO 1 R AT B B =, 0 SR R E TS A o A E oM 1)
R FEAS AT 15 [24] . H, B3 AATE AT AR 7060 L, 2R a8 — AN BB 20 P S b 2
BURI A HTAESS, St AR SR AN TS, DAHESH SEUERT 7/ R G AR A1E, i —REM g S ittt —x
1 FE 1 223 R S A A

3. MRBESERMA

ABFFANLSNE S B NTE T, B L T YEE R IME R S 2B AT HEZERN, 2R
Ja BA AL s SR HE) (DUR AR (ILE D) ) viEeh, EiRAmEM it e, B R EXHES
RNEATHAG, BATER (5 DaF b i SCb 20 HTHESR)

AR 7 HTHE SR T BB St L I T7 SOMA I E IR = R LE L

3.1 JCHRE

N T BT RO TR SCAL, RSOOSR RYERE, AHEZL D7y F )L AN = 4E R, 4
1 FR.
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Figure 1. Subdimensions of content of cultural representation
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1) ARG
AHESELL Cortazzi S5/ =70k NFEmt, AR EEX 2 7 rhAesc i, FEE Xt HiAth X S e
A AR, PRI 1.

Table 1. Categories of cultural landscape
F 1. JLERSerE A
TEBEIRRE L
Atk DA ] 2 R DAL, (RN 60 i A A XA AR N BITRF A 1 S
EEX PR g B BB D718 5 M E SR IX R S0A, SO0 E oA, B R SO A A S0fl
HoAh I X SCH B o LRI X LAAM R S AT AR B R0 6 1 SR IX A, A Scqe . Bl 22 S0 qu s

AFE TRAE RS0 A NFIEFE A IS, — B Lt 5k [ R,
WE R SRR

R

2) A3

AHEZE MNAMEZ P ST BRI R, BL Moran BRSO TLEE 2 ORI, 723850 R8T X 70 3T 7™ i
SALSERE . SCHAERE. ST SCIOLS TLANTERE, VLR 2. Herh il YA Yalk & T Hall (1976)CHLik
BRI [25] 0 B VR E S, ST W J& T Ra e R 25Tl o X — 43 3807 SNAML RS AR I S04k 2 L)
KA, MBI RIURIEREE . AR, SOABER AR £, SRR e STEE. %
PR FBEAT SO BRI AR, BFRER . 1B Al Bk, FE. e B, SRR, A
IR IsEhBN. BEAL. Tk, Bk, eRoRUE, B E NSO X ) R TR ST AR X
I —Ff, BEARILEERUSCHALRE, TAEZE P SO R R AN R [P X, R, =% IR
MO ALY -
Table 2. Categories of cultural type
T 2. XHAFHTEHEL AR

TEBERAE L
BB i G HUBIAIZARES AR, —IHEA R BRI N,

ST 7 5 U SR

[ AR, T BRLEAATA IS, 58S R S P,
R A S L I

AL 4 FLS AR 23 A

LR R A RO, 50, B RO S i

s S P I S B B L Y T SO AT AL,

= IS A PR B DU
3) CALETHA

(R 2 R R BB LR A E) (2020) X 7> 1 AR Geac il Hansoth, i 3 stk
[2], X3 2RIy SARRARE L SIS RARSC . (AL, ASKESRRS AN 5 I (B4 S0 SCALREAT 7028, %
HESC A N A BRI A A AR SRR SO A . 77 S48 H o, [ P SE R 5 s xg
A AL AEAEUHIR 7 8] A — B AREZEW, EARETh eSOt 2B IR E AR b
B BT A AEARE R [ RVEBE A SO, ISR S S kil 7 T3, PR 3.
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Table 3. Categories of cultural epoch
52 3. SCCRTHERSERE AR

MBI Ak ShE A

FURT 1840 LEFG P iRk HTAISCH N 2, BEALHE UM ER T4 2 I 1
AR, T SO R R AR HRRAN, AR SESLEAS AW AR T 1640 LB

WRSUE T e, R TSR A A B 2 ML
S St R BIR HE 75 F E f
g TR LR, W BRI N, PR R
S BT TR  SAR MBI 2 5, 3 S R Bl el BIERIE 10 A 9 ard ol ik
oy T 1900 FOURHICIL, WRTCLMEMASRRN. KT 1907 IR 10 7 i

Ao 1 AL B, 0 R A2 32 e S0 il ZJa st

3.2. EMAR

N T H SR AR IR R IR, ERBTTRYERE, AHERRX 7wk, k. UM AR DO A1
YENE, Wk 2 .

27

JE Bk A SREE
2% e I MAIEL
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Figure 2. Subdimensions of form of cultural representation

B2 2MANFHE

1) 2P

A A T 2 DT R ERT, 2A— X AR BRI SE . TRIT4%(2022) 3 ZAK I 31k
WRAEAM PRI E X 7 1 S RIS R E L IU[26]. B NI X 7 75 2 2R B E R, HAS
AT L CILED JARGRRIEE o B0 AR R A SR 2] #R BT HCAANE F IR ThRE, EA R
fge EMEARTT . (&) PAAERE SO E RTINS G, fBE A S PRl , X%
ST EE A H IR T 5] S 252 S S R IHRA B SRS, M E 2 e mm . XX
FERIZRST, B OO BRI AL BARE SRR IR % 2.

BT FMER EER MG L, ABEEM M, AR %6 S X e H AR I e B0 EEAE 30 1
WISy IR, RIX SN BT SR @ AHESE b [RIRE X7 AR AN B ey b g, S

DOI: 10.12677/ae.2023.134304 1917 HaidtE


https://doi.org/10.12677/ae.2023.134304

3K

=]
HH»

M

e
% %

BRI S WA CHE SN B R BB W g RIS e ST AR . BeAh, AHESLR:
AMHEARIB G BEFRENE 2, BEERE SN FNE L, RENTUARNEESEZ. K
HEZE R fr Bt 20 3 B4 A R0 Y BILAE R AT 5 I GRS MR ST P SCAL N, 04 H B 1 A A
AR A RSN . AHESR BRI S N EA RSO RS R, AR A SO, %
IRV WER G T A RS

2) EIH

ARG, SN AR 2 EE X E R T M E R REES, BLB SRR AR5 AL
FEIE 9o B 2 B HUAEOR SRR AR, F. . WSS T A B IR = 122 SR,
RIS b e MR T 2 RS AV ESR . HHT, ASHEZLAUR SO AR Fr AP S N 25 2
H ARSI AR GT7 SOR AR T I (LD B, AHEZRIX B R SCRiERs . ik
B, RIS, WEEHAMBEREE 6 Kak, L 4. BRI 5HTTHBE VIR, &
HEZEI) 73 RAXAE S5

Table 4. Categories of representation carrier

* 4. EUMBAFTERERA

TR o
gy BIUESIABI, SO DU Tk, (OIS SRR I I DB A B
S PR H B B T
THER BB I A R DB RTRIDE J B AT, R T SCIN 2 RIUR N S

AL E HHIUAE B AT B RS 5 DA G2 ST 0 SO A B B AR T 7 tH SR ST BRI N B4
B SIS DHEAAS R DL SR Jm St it rbr o DLSCAR 9 S R AR 555

SHARE LR M B i

EEE DURIE . T2 T s F AR SRS, BB AT SR M b

s LSBT OO, SRR, IR T
R R SRR B B SO A SR T ML R B T

3) IS

MG (FEFE) $EH B ST RE I BE7 AR, 22 2138 NAZREME B A 15 2 U3l WA ST R R .
NTRAEMREBA TR IIRETR, AMERUEE T AR AME, X CBl, Seistal, sofedt
FEMSCAL R RIS, KRB HEHR P SN BRI, FEILE 5,

Table 5. Categories of representation perspective
F 5. 2 ATCHHLAR

TR o

AL SRS — X AL B SO, T 5 B SO 2 TR B

YA SRAIPIA DAL KR BRSO, 2 RO E, AR5 S AL 2 B TRk e

N— BREIPINDLE DA SCA, ZRARAT L, FLSEH SO IR i
AR SR 2 2

rhse BRBPEA DAL KRB BRSO, 2 FRRATE, L5850 Ab 2 I
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4) SLERREE

FELVERF R A, 8 R AT A DLOSCAR T B AR A4, 5 B2 AN [F) 2R AL I SCALAE HOb 1 A i
DU BIBRSE . SR, TEEEENE, ANEZEIT TR SRR E AN, RS % 7 akiT
262022 F H IOV, AN E SR B RIARAE[26], 45 (VLT e, BSOS H DL R AUE £ (3 6):

Table 6. Weights of representation intension

6. ZIEENER

E VL]

10 B SORE R LASE— SO P A0 3 L RS A 2SO S

9 LTSRS P TS E NSRRI SO A BRSO R S0 P 2%
o % 76 S0V S o I 5 L R R R R SO 1 AR IF SO A R

o5 3 A AL L Sy P B2 ST P

Z B R PRI B AEUZ R RSN B N ERIIER T, SR RIRR SN2,
A 22 TS TR P I 20 F

6 B SCARRIIRAR R TR S G5 — RSO A 2R B SCAL RTR AR
Z T AC IR 0 FESC: RS2 22 T A [F) SO & B ST iR R R
SECE N IR AR
SRR —SCIERS . EGRSINGE BN RO DI — RS A Dy 3,
HIERA Bz NG R
2 JC AR B o [ 45 LU B R A B A SCAl s AE A2 2 FAS R ST A A R SOAL AR AR B,
ok B At L Y PP A 2 A ST P 2

4 R Z S E R TP I EESC: FEGRSIRE B 2T L MANE SO A 8 R E R
AR BRI I SO

B RIR: A HRILF MO N R 25 2 [ 5

2 JESCARITRAR R R (B SCAL RS 4R 2 PN TR SO A B K ST R R R R
SE ] R AR S P e DT G A SIRAY TR S DR S - LA = RO

3 Y521 2 U SR R T R S U E R M R oo fl: EZRSI RSN E S B A2 ORI SO A &
N R TE R s oA R A ACL ER P A B 2 A ST P

LML BB FRIEL TN BRI NES), W Jis SO UL

Y52 P 2 JUSCIE RS I ESCA: FEZRSINEENER 7 B DA AN SCA A A 9 R R R
HIERIERISCIO N, 5 “ShoI b 20U R I 0 AR

2 KIR/5IE: FEER . R AR AR SR 2 0 AR GRS s 3R 2> B . RIS R I fis | &

SALHRARER ) A O] B R S B O A B BRI SR SIS B, AR AR SO N A
XSRS 4

HHEIMGEE: EAERELE, WA BB R SN ARG, BfmAL. .
WAk SE, BRI 52 S Al TR B R ST 5 RO AR 025 51 1 30 P H B ST A 7

3.3. INHIB X

N T HEE T ST R IR 2 2 F IR T A AEOR, REA BT 22 1 F S RE I B IR A8 2
REJIMPE s, FENRZIRYERE, S8 Moran SRS HFR[7], ASHEZR X 2 SCACIAERI DY AN 2, dn
3 FrR .
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Figure 3. Four cognitive levels of cultural representation

Bl 3. AR ER

FERAENRZN, #AHEE RSO, MR TSR SPRl, R )35 [ 13 sl IS 255 H 2%
I, BEDR Y28 BEGE M RAT SS B R HE S 5 o0im s, BUBd B, ftpEsE2 5
SRS, H AR Tk ST E RIS SO ™ . SCSRER. SCHAERE . SCHAMAR DL RSO IS SR IS
ISP 4511

FERRNRZM, BAEL R EN T Wik RS, ZREIERRES B CSUEAR T
LRGNy, HREOE BT A2 53R, H e TP 22 ) B fhg, (AL B4R
AAT A

FERBEINRR M, SO 2R 5 5] 3 HEAT SO s R 22 5138 0 4RI E (R SO R T2 A7 0
2. ViR, St R, EOREIE TR EUS MAA TR 5 — SCA I O EIL SR AE 1 ) S AR, B
AR, H HAE T B 20 38 SR SRR I BE 0, (el SCALER AR

FEEBINRZM, FObHE I KA D Sk R sl i 5 A F S 55 1005 51 22 1 B AT U8, Whg el
G AR S B CSZ B R m S, DR B S AT 55— SR IR Z A I OSE, - H AE T4 303
REBE EREIH C AL, BRI O A UAEAE, TERO B SRR F0. rHE SRR
LLEOH B 2AT N JE RETAIR, BERESCEaE S5 AN B C/Ey — 2 I H M E IR, ERBRINR.

3.4. ING

ZiLpid,  (DaF M S 2B ATHESS) AR RN 7, EBNZHESLHEAT EM Mt
WA SR, T REN St o “RITTE L CAREIRT ZRY4EEEA “E
| N S N T N N = A N V- N1 SN /51 ) =2 G N S o
TN B A BGERE, RIS T RGP RORHEA TR B, 1 20V ZOuHTBGLERE, B A REAE T it
WP AE P L — o 90K, WEFCE AT DUGRESE p (O 248 B2 AN 72 FZREAT i a6, AR BAR B 72 H 19
SE MR T REZE .

Table 7. Framework for analyses of cultural representations in DaF textbooks
2 7. 1275 DaF B 3L EE S HTHES

| 1 11 v
ThAEsCAE
) fEIEX S fEE, BRI, e
FoAta X 30 fk HAS, s, CH, JLHE, g
B DA
paie il SR i VR i JEET, AR ERIES
SRS Bk, T8, RAES, Erah
eS| AR AL S, EM, B
AN HLEAY, AT
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JE Tk

) HE R, ARRSE, BUR, &%
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SCACHE IR, S, e, HMeeee
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E2ITTRK EEH Yy ST e

b =L
[EBS 1:11%»

SCAR S
SCALSEEL
AL
SCAL IR
B B E 1-10
RSN
77 :GA A
SRR N
HILn

Bk

NRER JRIR

BAKM S, AHERFRE TN T4EE, QU e T

1) WAL E SRR, £ DAERT TR A A U A0S0 70 Skt -, 3 SCASRAL RIS I 1 i
(VAESSE, MTTAGIEE T — A Ha i 1] 243 ] (1 50 ) M1 2L Bl ) = 22 ], 7 e = 273 ] A S S A SR Y kAT
fiz;

2) WCHEIRIEARE, ANEZEFFE 7 RIEMEIER 2IURTE, JHEE TAS S EA, =il
SCHAREL, SCAIEEL. SCHOIRAERSA R IUAS S 2B A, DO Z 7o S 2 IR, %
BRI T REW R Arig S AR S AR S B, R A BT 21 B RE A E 1 A e
IR THR A T VARG

3) WUSCACNRIEIRE L EOR T 5, IX— 4 F2 AT B 125 S 80b P i BUE 0 H AR A 15 RE T AL R 25K,
NEM GG ST RS

4. 4B

AHFFCUSME A IR ONTR T, A LI MWD T AMEEM S IR BTHESE R, R
Ja LRI B ER aiE kL BRI XK R G i TR BN TS, RETEM T (DaF #Hbth
SACEIIHHELL) o ARSI SCALSERL . Z L5 SN IR IR =ANE X BobA o K S N R AT B 4,
HAE T BB SMEE T 23 7230 W ELUL K S B RATRRREEE 0 [, LA S AME 2 7
REREIE A (HRME) $RHIAIER.
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G\, SRRSO EEEN, XA F R E 2 MR, MBS RSy, (Hif
FH SN AFF Lo JEF (2011)7E 25 ZEXF S UEAT H0 h B ST i R B A3 IS m
PUE E EIRSCEO G, TR A BA I “ AR T A RSO s BLE S “ STk ”
W, RSCECER) “AifiRe” B e U A R BB R il <R R aR
27 =R, “aliEgR” A aifgRe” AR BESCU A R, 5 =R BT
EI. HEH(2011)IN 0y, “aifisy” B0 S A BB IR ARG (eRs,  “alifiRs” o sk
WA ISR AR, P R IR AL, TSR =R 0 A RBEAN I, XA Eh A
KAMLBER 7 2 R, AR5 1 H RENE S ISR AN O SCAAT IR AT ATR A B L8 Ja 1 3C
IRR[27]0 X — M ot 2B T5 20X — 4 AR 18R s Sk
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